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EESSÕNA 

Käesoleva Euroopa standardi EN 1993-1-4:2006 “Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Osa 1-4: 
Üldreeglid. Täiendavad reeglid roostevabas terase jaoks” valmistas ette tehniline komitee CEN/TC 250 
“Structural Eurocodes”, mille sekretariaati haldab BSI. CEN/TC 250 vastutab kõigi kandekonstruktsioone 
käsitlevate Eurokoodeksite eest. 

Käesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt aprilliks 2007 ja vastuolus olevad rahvusstandardid peavad olema kehtetuks 
tunnistatud hiljemalt märtsiks 2010. 

Käesolev Eurokoodeks asendab Euroopa eelstandardi ENV 1993-1-4. 

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad käesoleva Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste 
riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, Iirimaa, Island, 
Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, 
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Ungari ja Ühendkuningriik. 

Standardi EN 1993-1-4 rahvuslik lisa 

Käesolev standard annab alternatiivsed protseduurid, väärtused ja soovitused koos viidetega punktidele, 
kus võib teha rahvusliku valiku. Sellest tulenevalt peaks standardit EN 1993-1-4 rakendav 
rahvusstandard omama rahvuslikku lisa, mis sisaldab antud riigis hoonete ja rajatiste projekteerimisel 
kasutatavaid rahvuslikult määratud parameetreid. 

Rahvuslikku valikut lubatakse kasutada EN 1993-1-4 järgmistes punktides: 

— 2.1.4(2) 

— 2.1.5(1) 

— 5.1(2) 

— 5.5(1) 

— 5.6(2) 

— 6.1(2) 

— 6.2(3) 

! 

— 7(1), 

— A.2(8) ja 

— A.3, tabel A.4." 

!MUUDATUSE A1 EESSÕNA 

Dokumendi (EN 1993-1-4:2006/A1:2015) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 250 „Structural 
Eurocodes“, mille sekretariaati haldab BSI. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2016. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad 
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2016. a juuniks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguste objekt. CEN [ja/või 
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 
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CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, 
Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, 
Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik." 
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1 ÜLDIST 

1.1 Käsitlusala 

(1) Standardi EN 1993 käesolevas osas 1.4 antakse lisareegleid hoonete projekteerimiseks ja 
ehitustehniliste tööde kavandamiseks laiendades ja kohandades standardite EN 1993-1-1, EN 1993-1-3, 
EN 1993-1-5 ja EN 1993-1-8 rakendamist roostevabadele austeniit-, austeniit-ferriit- ja ferriitterastele. 

MÄRKUS 1 Teavet roostevabade teraste kestvuse kohta on antud lisas A. 

MÄRKUS 2 Roostevabast terasest konstruktsioonide teostamist on käsitletud standardis EN 1090. 

MÄRKUS 3 Juhiseid muu töötlemise, s.h termilise töötlemise kohta on antud standardis EN 10088. 

1.2 Normiviited 

Käesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude väljaannete sätteid. Need 
normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning väljaanded on loetletud allpool. Dateeritud 
viidete hilisemad muudatused ja uued väljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja 
uusväljaande kaudu. Dateerimata viited rakenduvad viidatud dokumendi viimase väljaande kohaselt  
(sh muudatuste korral). 

EN 1990 Eurocode 0: Basis of structural design 

EN 508-3 Roofing products from metal sheet. Specification for self-supporting 
products of steel, aluminium or stainless steel sheet. Stainless steel 

EN 1090-2 Execution of steel structures and aluminium structures – Part 2: Technical 
requirements for steel structures 

!EN 1993-1-1:2005" Design of steel structures: General rules and rules for buildings 

EN 1993-1-2 Design of steel structures: Structural fire design 

EN 1993-1-3 Design of steel structures: Cold formed thin gauge members and sheeting 

EN 1993-1-5 Design of steel structures: Plated structural elements 

EN 1993-1-6 Design of steel structures: Strength and stability of shell structures 

EN 1993-1-8 Design of steel structures: Design of joints 

EN 1993-1-9 Design of steel structures: Fatigue 

EN 1993-1-10 Design of steel structures: Material toughness and through-thickness 
properties 

EN 1993-1-11 Design of steel structures: Design of structures with tension components 
made of steel 

EN 1993-1-12 Design of steel structures: Additional rules for the extension of EN 1993 up 
to steel grades S 700 

EN ISO 3506-1 Mechanical properties of corrosion resistant stainless steel fasteners – 
Part 1: Bolts, screws and studs 

EN ISO 3506-2 Mechanical properties of corrosion resistant stainless steel fasteners – 
Part 2: Nuts 

EN ISO 3506-3 Mechanical properties of corrosion resistant stainless steel fasteners – 
Part 3: Set screws and similar fasteners under tensile tests 

EN ISO 7089 Plain washers – Normal series – Product grade A 
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EN ISO 7090 Plain washers, chamfered – Normal series – Product grade A 

EN ISO 9445 Continuously cold-rolled stainless steel narrow strip, wide strip, 
plate/sheet and cut lengths – Tolerances on dimensions and form 

EN 10029 Specification for tolerances on dimensions, shape and mass for hot rolled 
steel plates 3 mm thick or above 

EN 10052 Vocabulary of heat treatment terms for ferrous products 

!EN 10088 (kõik osad) Stainless steels" 

EN 10162 Cold rolled steel sections. Technical delivery conditions. Dimensional and 
cross-sectional tolerances 

EN 10219-2 Cold formed welded structural sections of non-alloy and fine grain steels. 
Tolerances, dimensions and sectional properties. 

1.3 Eeldused 

(1) Lisaks standardi EN 1990 üldistele eeldustele eeldatakse: 

─ valmistamine ja püstitamine toimub standardi EN 1090-2 kohaselt. 

1.4 Põhimõtete ja rakendusjuhiste eristamine 

(1) Kehtivad standardi EN 1990 jaotises 1.4 antud juhised. 

1.5 Määratlused 

(1) Kehtivad standardi EN 1990 jaotise 1.5 määratlused. 

(2) Kui konkreetses kohas ei sätestata teisiti, kehtivad standardi EN 10052 ferriitseid terastooteid 
käsitlevad määratlused. 

1.6 Tähised 

Lisaks standardites EN 1990, EN 1993-1-1, EN 1993-1-3, EN 1993-1-5 ja 1993-1-8 toodutele kasutatakse 
järgmisi tähiseid: 

fu,red muljumistugevuse vähendatud väärtus 

Es,ser kasutuspiirseisundi arvutustes kasutatav seekanselastsusmoodul 

Es,1 tõmmatud vöö pingele vastav seekanselastsusmoodul 

Es,2 surutud vöö pingele vastav seekanselastsusmoodul 

1,Ed,ser kasutuspiirseisundi arvutuspinge 

n tegur 

2 MATERJALID 

2.1 Roostevaba konstruktsiooniteras 

2.1.1 Üldist 

!(1) Standardi selles osas 1-4 toodud arvutusjuhiseid rakendatakse termiliselt töödeldud 
roostevabadele terastele tabeli 2.1 kohaselt ja roostevabadele kalestunud seisundis austeniitterastele 
tabeli 2.2 kohaselt. 
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